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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 97/5/EB
1997 m. sausio 27 d.
dél tarptautiniy kreditiniy pervedimy

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac j jos 100a
straipsni,

atsizvelgdami | Komisijos pasitlyma (1),

atsizvelgdami j Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuo-
mong (3,

atsizvelgdami  Europos pinigy instituto nuomone,

laikydamiesi Sutarties () 189b straipsnyje nustatytos tvarkos
atsizvelgiant j bendra tekstg, kurj 1996 m. lapkricio 22 d. patvir-
tino Taikinimo komitetas,

(1)

kadangi tarptautiniy mokéjimy apimtys nuolat didéja, nes
vidaus rinkos suk@irimas ir pazanga kuriant visapusiska
ekonoming ir pinigy sajunga skatina aktyvesng prekybg ir
zmoniy judéjima Bendrijoje; kadangi tarptautiniai krediti-
niai pervedimai sudaro didele tarptautiniy mokéjimy apim-
ties ir vertés dalj;

kadangi atskiriems asmenims ir jmonéms, ypa¢ mazoms ir
vidutinéms, labai svarbu, kad kreditiniai pervedimai i§ vie-
nos Bendrijos vietos | kita baty atlickami greitai, patikimai
ir pigiai; kadangi pagal Komisijos pranesima dél Europos
Bendrijos konkurencijos taisykliy taikymo tarptautiniams
kreditiniams pervedimams (¥ didesné konkurencija tarp-
tautiniy kreditiniy pervedimy rinkoje turéty pagerinti
paslaugas ir sumazinti kainas;

kadangi sia direktyva norima toliau siekti pazangos kuriant
vidaus rinka ir ypac liberalizuojant kapitalo judéjima tam,

(') OLC360,19941217,p.13ir OLC 199, 1995 8 3, p. 16.
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OL C 236,19959 11, p. 1.
1995 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento nuomoné (OL C 151,

1995 6 19, p. 370), 1995 m. gruodzio 4 d. Tarybos bendroji pozi-
cija (OL C 353, 1995 12 30, p. 52) ir 1996 m. kovo 13 d. Europos
Parlamento sprendimas (OL C 96, 1996 4 1, p. 74). 1996 m. gruo-
dzio 19 d. Tarybos sprendimas ir 1997 m. sausio 16 d. Europos Par-
lamento sprendimas.

(* OLC251,19959 27,p. 3.

C)

kad baty sukurta Ekonoming ir pinigy sajungg; kadangi jos
nuostatas batina taikyti kreditiniams pervedimams valsty-
biy nariy valiutomis ir ekiu;

kadangi Europos Parlamentas 1993 m. vasario 12 d. rezo-
liucija (°) paragino Tarybos direktyvoje i§déstyti tarptauti-
niy kreditiniy mokéjimy skaidrumo ir vykdymo taisykles;

kadangi Sios direktyvos reglamentuojamus klausimus
biitina spresti atskirai nuo sisteminiy dalyky, kuriuos ir
toliau svarsto Komisija; kadangi gali prireikti pateikti kita
pasitilyma, dél minéty sisteminiy dalyky, ypa¢ dél atsiskai-
tymy baigtinumo problemos;

kadangi Sios direktyvos tikslas yra pagerinti tarptautiniy
kreditiniy pervedimy paslaugas ir tokiu badu padéti Euro-
pos pinigy institutui (EPI) vykdyti savo uzduotj — didinti
tarptautiniy mokéjimy veiksmingumg rengiantis treciajam
Ekonominés ir pinigy sajungos etapui;

kadangi laikantis antroje preambulés dalyje isdéstyty tiksly
§i direktyva turéty biti taikoma visiems maZzesniems kaip
50 000 ekiu sumos kreditiniams pervedimams;

kadangi atsizvelgiant i Sutarties 3b straipsnio 3 dalj ir
norint uztikrinti skaidruma $i direktyva nustato minima-
lius reikalavimus, reikalingus pakankamam klienty infor-
mavimo lygiui uZtikrinti iki atliekant tarptautinj kreditinj
pervedimg ir po jo; kadangi sie reikalavimai taip pat keliami
klientams sialomoms skundy pateikimo ir Zalos atlygi-
nimo procediiroms ir naudojimosi minétomis procedairo-
mis tvarkai; kadangi $ioje direktyvoje yra idéstyti biti-
niausi tarptautiniy kreditiniy pervedimy atlikimo
reikalavimai, ypac dél tokios veiklos rezultaty, kuriy turéty
laikytis tarptautiniy kreditiniy pervedimy paslaugas tei-
kiancios jstaigos, jskaitant jsipareigojima tarptautinj kredi-
tinj pervedimg atlikti laikantis kliento nurodymy; kadangi
§i direktyva atitinka salygas, nustatytas pagal 1990 m.
vasario 14 d. Komisijos rekomendacijoje 90/109/EEB

OLC72,1993 3 15, p. 158.



306 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 06/2 t.
délbankiniy salygy, susijusiy su tarptautiniais finansiniais PRIEME SIA DIREKTYVA;
sandoriais, skaidrumo ('), i§déstytus principus; kadangi $i
direktyva nepazeidzia 1991 m. birzelio 10 d. Tarybos
direktyvos 91/308/EEB dél finansy sistemos panaudojimo
pinigy plovimui prevencijos ();

I SKIRSNIS

(9)  kadangi $i direktyva turéty padéti sutrumpinti tarptauti- TAIKYMO SRITIS IR SAVOKOS
niam kreditiniam pervedimui atlikti reikalingg maksimaly
laikotarpj ir paskatinti tas jstaigas, kurios minétus pervedi-
mus jau atlieka per labai trumpg laikotarpj, ir toliau laiky- L
tis Sios praktikos; 1 straipsnis

Taikymo sritis

(10)  kadangi savo pranesime, kurj ji pateiks Europos Parlamen- 5
tui ir Tarybai per dvejus metus nuo Sios direktyvos igyven- Sios direktyvos nuostatos taikomos tarptautiniams kreditiniams
dinimo, Komisija, atsizvelgdama j technikos raida ir i padétj pervedimams valstybiy nariy valiutomis ir ekiu, nevirsijantiems
kiekvienoje valstybéje naréje, turéty ypac gerai apsvarstyti 50 000 ekiu atitinkan¢iomis sumomis, kuriuos atlikti paveda kiti
terming, kuris turi biiti taikomas tuo atveju, kai siuntéjas ir asmenys nei nurodyti 2 straipsnio a, b ir ¢ punktuose, o atlicka
siuntéjo jstaiga tokio termino néra nustate; kredito arba kitos jstaigos.

(11) kadangi jstaigos turéty biiti jpareigotos graZinti pinigus, 2 straipsnis
jeigu nepavyksta sékmingai atlikti kreditinio pervedimo;
kadangi prievolé grazinti pinigus nustato jstaigoms salyginj Savokos
isipareigojima, kuris galéty paZeisti mokumo reikalavimus,
jeigu néra nustatyta jokiy limity; kadangi toks jsipareigo-
jimas grazinti pinigus turéty buti taikomas ne didesnéms S 1 -
kaip 12 500 ekiu sumoms; Sioje direktyvoje:

a) ,kredito jstaiga“ — tai Tarybos direktyvos 77/780/EEB (%)
1 straipsnyje apibrézta jstaiga, jskaitant Bendrijoje esancius
kredito jstaigy, kuriy pagrindinés buveinés yra uz Bendrijos

(12) kadangi sios direktyvos 8 straipsnis neturi jtakos bendro- teritorijos riby, filialus, kaip numatyta minéto straipsnio tre-
sioms nacionaliniy jstatymy nuostatoms, pagal kurias cioje gtragk_o!e, kuri vykdydama savo veikla atlieka tarptauti-
jstaiga yra atsakinga siuntéjui tuo atveju, kai tarptautinis nius kreditinius pervedimus;
kreditinis pervedimas nebuvo atliktas dél tos jstaigos pada-
rytos klaidos; b) ,kita jstaiga“ — tai bet kuris fizinis arba juridinis asmuo, i§sky-

rus kredito istaiga, kuris vykdydamas savo veikla atlieka tarp-
tautinius kreditinius pervedimus;

(13) kadangi is visy aplinkybiy, su kuriomis gali susidurti istai- o) ,finansy jstaiga” - tai 1993 m. ngOd?O 13 d. Tarybos }‘egla-
gos, dalyvaujancios atliekant tarptautinj kreditinj perve- mento (EB) Nr. 3604/93, .aplbr.e21anc1o sqvokas, vartojamas
dima, jskaitant su nemokumu susijusias aplinkybes, biitina tfukar.ltASut.z‘lrUes 104a straipsnyje ngrodytq_ dyaud}me% naudo-
igskirti force majeure; kadangi tuo tikslu reikéty vadovautis tis privilegija (°), 4 straipsnio 1 dalyje apibadinta jstaiga;
1990 m. birzelio 13 d. Direktyvos 90/314/EEB dél kelio-

; . : . 3 -
rémé;da t‘(;St(;%le%ﬂif}%ragfr;q;}rfyﬁi ep;uljitlu () 4 straipsnio d) ,istaiga“ — tai kredito arba kita istaiga; taikant $ios direktyvos
yep J P ' 6, 7 ir 8 straipsnius skirtingose valstybése narése esantys vie-
nos kredito jstaigos filialai, dalyvaujantys atliekant tarptautinj
kreditinj pervedima, laikomi atskiromis jstaigomis;
(14) kadangi sprendziant galimus gincus tarp klienty ir jstaigy

(")
()
)

valstybése narése turi biti taikomos tinkamos ir veiksmin-
gos skundy pateikimo ir Zalos atlyginimo procediiros, jei
reikia, taikant esamas procediiras,

OLL 67,1990 3 15, p. 39.

OLL 166,1991 6 28, p. 77.
OLL 158,1990 6 23, p. 59.

)
)

Listaiga tarpininké“ — tai jstaiga, kuri néra nei siuntéjo, nei
gavéjo jstaiga ir kuri dalyvauja atliekant tarptautinj kreditinj
pervedimg;

OLL 322,1977 1217, p. 30. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 95/26/EB (OL L 168, 1995 7 18, p. 7).
OLL 332,1993 12 31, p. 4.
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f) tarptautinis kreditinis pervedimas — tai sandoris, vykdomas
siuntéjo iniciatyva per tam tikroje valstybéje naréje esancia
jstaiga arba jos filialg, kad gavéjas galéty gauti tam tikrg pinigy
sumg kitoje valstybéje naréje esancioje jstaigoje arba jos filiale;
siuntéjas ir gavéjas gali biti tas pats asmuo;

g) tarptautinio kreditinio pervedimo pavedimas* — tai bet kokios
formos besglyginis siuntéjo nurodymas, tiesiogiai duotas jstai-
gai atlikti tarptautinj kreditinj pervedimag;

h) ,siuntéjas“ — tai fizinis arba juridinis asmuo, kuris paveda
atlikti tarptautinj kreditinj pervedima gavéjui;

i) ,gavéjas“ — tai galutinis tarptautinio kreditinio pervedimo
gavéjas, gaunantis atitinkamas léSas, pervedamas | saskaita,
kuria jis gali naudotis;

j) o klientas“ — tai pagal aplinkybes arba siuntéjas, arba gavéjas;

k) ,orientaciné palikany norma“ — tai palikany norma, atitin-
kanti kompensacija ir nustatyta laikantis tos valstybés narés,
kurioje yra istaiga, turinti klientui iSmokéti kompensacija, tai-

sykliy;

1) ,akcepto data“ — tai data, kai jvykdomos visos jstaigos
nustatytos salygos tarptautinio kreditiniam pervedimo pave-
dimui atlikti, susijusi su galimybe gauti pakankamg finansinj
padengima bei tokiam pavedimui jvykdyti reikalinga informa-
cija.

I SKIRSNIS

TARPTAUTINIY KREDITINIY PERVEDIMU

SKAIDRUMAS

SALYGU

3 straipsnis

I$ anksto pateikiama informacija apie tarptautiniy kreditiniy
pervedimy salygas

[staigos savo esamiems ir biisimiems klientams rastu, prireikus —
elektroninio ry$io priemonémis, ir lengvai suprantama forma
suteikia informacija apie tarptautiniy kreditiniy pervedimy saly-
gas. Tokiame pranesime bent jau turi bati nurodyta:

— laikas, kurio reikia léSoms jskaityti | gavéjo jstaigos saskaita,
kai vykdomas jstaigai duotas tarptautinio kreditinio perve-
dimo pavedimas; biitina aikiai nurodyti minéto laikotarpio
pradzia,

— laikas, kurio reikia gavus tarptautinj kreditinj pervedimag i
jstaigos saskaitg jskaitytoms léSoms jskaityti j gavéjo saskaita,

— visy komisiniy ir mokeséiy, kuriuos klientas turi sumokéti
jstaigai, apskai¢iavimo bdas, jskaitant, jei reikia, atitinkamus
tarifus,

— jstaigos taikoma léy iskaitymo | saskaitg data, jeigu ji
nustatyta,

— informacija apie klientui prieinamas skundy pateikimo ir
zalos atlyginimo procediras ir naudojimosi jomis tvarka,

— taikomi orientaciniai valiutos keitimo kursai.

4 straipsnis

Informacija, pateikiama atlikus tarptautinj kreditinj
pervedima

Atlikus arba gavus tarptautinj kreditinj pervedima, jstaigos rastu,
prireikus — elektroninio ry$io priemonémis, ir lengvai supran-
tama forma suteikia savo klientams aiskig informacijg, nebent jie
aiskiai atsisako tokios informacijos. Tokiame pranesime bent jau
turi biti nurodyta:

— nuoroda, leidZianti klientui identifikuoti tarptautinj kreditinj
pervedimg,

— pradiné tarptautinio kreditinio pervedimo suma,

— visy mokes¢iy ir komisiniy, kuriuos turi sumokéti klientas,
suma,

— jstaigos taikoma léy iskaitymo | saskaitg data, jeigu ji
nustatyta.

Jeigu siuntéjas yra nurodes, kad mokes¢ius uz tarptautinj kredi-
tinj pervedima visiskai arba i§ dalies turi sumokéti gavéjas, gavéja
apie tai informuoja jo paties jstaiga.

Jeigu suma buvo konvertuota, konvertavimg atlikusi istaiga infor-
muoja savo klientg apie taikyta valiutos keitimo kursg.

I SKIRSNIS

BUTINIAUSI ISTAIGU ISIPAREIGOJIMAI DEL TARPTAUTINIY
KREDITINIY PERVEDIMY

5 straipsnis

Konkretiis jstaigos pasizadéjimai

I$skyrus tuos atvejus, kai jstaiga nepageidauja tvarkyti konkretaus
kliento reikaly, atlikdama tarptautin kreditinj pervedimg su
nurodytomis specifikacijomis, kliento praSymu ji turi pasizadéti,
kad laikysis pervedimui atlikti reikalingo termino ir nustatyty
mokeétiny komisiniy bei mokesciy, i§skyrus su valiutos keitimo
kursu susijusius mokes¢ius.



308

Europos Sgjungos oficialusis leidinys 06/2 t.

6 straipsnis

Isipareigojimai dél termino

1. Siuntéjo jstaiga atlieka atitinkamg tarptautinj kreditinj perve-
dimg per su siuntéju sutartg terming.

Jeigu sutarto termino nesilaikoma arba jeigu jis nenustatytas ir
jeigu penktosios banko darbo dienos, einancios po tarptautinio
kreditinio pervedimo pavedimo akcepto datos, pabaigoje 1ésos |
gavéjo jstaigos saskaita nebuvo jskaitytos, siuntéjo jstaiga iSmoka
siuntéjui kompensacija.

Kompensacija sudaro paliikanos, apskai¢iuojamos taikant orien-
tacing paltikany norma tarptautinio kreditinio pervedimo sumai
uz laikotarpi:

— nuo sutarto termino pabaigos arba, jeigu toks terminas nenus-
tatytas, nuo penktosios banko darbo dienos, einancios po
tarptautinio kreditinio pervedimo pavedimo akcepto datos,
pabaigos iki

— lésy jskaitymo j gavéjo jstaigos saskaitg datos.

Jeigu per sutarta terming arba, jeigu toks terminas nenustatytas,
iki penktosios banko darbo dienos, einancios po tarptautinio kre-
ditinio pervedimo pavedimo akcepto datos, pabaigos tarptautinis
kreditinio pervedimo pavedimas neatlickamas dél jstaigos
tarpininkés kaltés, reikalaujama, kad ta jstaiga iSmokeéty kompen-
sacijg siunt¢jo jstaigai.

2. Gavéjo jstaiga sudaro sglygas gavéjui gauti tarptautinio kredi-
tinio pervedimo 1é3as per su gavéju sutarta terming.

Tais atvejais, kai sutarto termino nesilaikoma, arba, jeigu toks ter-
minas nenustatytas, tais atvejais, kai banko darbo dienos, einan-
¢ios po 1ésy jskaitymo j gavéjo jstaigos saskaitg dienos, pabaigoje
lé3os nejskaitomos i gavéjo saskaitg, gavejo jstaiga gavéjui iSmoka
kompensacija.

Kompensacija sudaro paliikanos, apskai¢iuojamos taikant orien-
tacing palikany normga tarptautinio kreditinio pervedimo sumai
uz laikotarpi:

— nuo sutarto termino pabaigos arba, jeigu toks terminas nenus-
tatytas, nuo banko darbo dienos, einancios po 1ésy jskaitymo
i gavéjo jstaigos saskaitg dienos, pabaigos iki

— 1ésy jskaitymo j gavéjo saskaitg datos.

3. Kompensacija pagal $io straipsnio 1 ir 2 dalis nemokama, jeigu
siuntéjo jstaiga arba, atsizvelgiant i kiekvieng konkrety atvejj,

gavéjo jstaiga gali jrodyti, kad buvo uzdelsta dél siuntéjo arba,
atsizvelgiant i kiekvieng konkrety atveji, gavéjo kaltés.

4. Jokia $io straipsnio 1, 2 ir 3 daliy nuostata nepazeidzia kity kli-
enty ir jstaigy, dalyvavusiy atliekant tarptautinj kreditinj perve-
dimg, teisiy.

7 straipsnis

Isipareigojimas tarptautinj kreditinj pervedimg atlikti
laikantis nurodymy

1. Siuntéjo jstaiga, visos jstaigos tarpininkés ir gavéjo istaiga po
tarptautinio kreditinio pervedimo pavedimo akcepto datos kiek-
viena atskirai privalo atlikti visos kredito sumos pervedimag, jeigu
siuntéjas nenurodo, kad tarptautinio kreditinio pervedimo islai-
das turi visiSkai arba i3 dalies padengti gavéjas.

Pirmoji $ios straipsnio dalies pastraipa netrukdo gavéjo jstaigai
nustatyti gavéjui mokestj uz jo saskaitos tvarkymga laikantis ati-
tinkamy taisykliy ir jprastinés tvarkos. Taciau jstaiga negali tai-
kyti tokio mokescio, kad i§vengty minétoje pastraipoje nustatyty
isipareigojimy.

2. Nepazeidziant teisés pareiksti kity pretenzijy, jeigu siuntéjo
jstaiga arba jstaiga tarpininkeé yra atlikusi i$skaityma i3 tarptauti-
nio kreditinio pervedimo sumos pazeisdama $io straipsnio 1 dalj,
siuntéjo praSymu siuntéjo istaiga savo saskaita ir be jokiy isskai-
tymy jskaito j gavéjo saskaita visg iSskaityta suma, nebent siuntéjas
papraso, kad ta suma bty jskaityta j jo saskaitg.

[staiga tarpininké, kuri atliko i$skaityma pazeisdama $io straips-
nio 1 dalj, savo saskaita ir be jokiy i§skaitymy perveda i$skaityta
suma siuntéjo jstaigai arba, jeigu siuntéjo staiga to papraso, tarp-
tautinio kreditinio pervedimo gavéjui.

3. Jeigu pareiga jvykdyti tarptautinio kreditinio pervedimo pave-
dima laikantis siuntéjo nurodymy neatliekama dél gavéjo istaigos
kaltés, gavéjo jstaiga, nepazeidziant teisés pareiksti kity pretenzijy,
privalo neteisingai i§skaityta sumg savo saskaita jskaityti | gavéjo
sgskaita.

8 straipsnis

Istaigy jsipareigojimas neatlikus pervedimy graZinti pinigus

1. Jeigu po to, kai siuntéjo jstaiga akceptuoja tarptautinio kredi-
tinio pervedimo pavedimg, atitinkamos sumos j gavéjo jstaigos
saskaita nejskaitomos, siuntéjo istaiga, nepazeisdama teisés
pareiksti kity pretenzijy, jskaito i siuntéjo saskaita tarptautinio
kreditinio pervedimo suma, bet ne didesng kaip 12 500 ekiu, ir:
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— palikanas, apskaiciuotas taikant orientacing palikany norma
tarptautinio kreditinio pervedimo sumai uz laikotarpj nuo
tarptautinio kreditinio pervedimo pavedimo datos iki lésy
iskaitymo | siuntéjo saskaita datos, ir

— siunté¢jo sumokétus mokescius, susijusius su tarptautiniu kre-
ditiniu pervedimu.

Tokias sumas siuntéjas gauna per 14 banko darbo dieny po jo
praSymo pateikimo datos, jeigu tarptautinj kreditinj pervedima
atitinkancios sumos per ta laikg nejskaitomos j gavéjo jstaigos sas-
kaita.

Toks praSymas negali biti pateiktas, jei dar néra pasibaiges
siuntéjo jstaigos ir siuntéjo sutartas terminas, per kurj turi bati
ivykdytas tarptautinis kreditinio pervedimo pavedimas, arba, jeigu
toks laikotarpis nenustatytas, prie§ pasibaigiant 6 straipsnio
1 dalies 2 pastraipoje nustatytam terminui.

Kiekviena jstaiga tarpininké, kuri yra akceptavusi tarptautinio kre-
ditinio pervedimo pavedimg, yra jpareigota savo saskaita grazinti
istaigai, kuri yra nurodziusi istaigai tarpininkei jvykdyti pavedima,
kreditinio pervedimo sumg, jskaitant susijusias iSlaidas ir paliika-
nas. Jeigu tarptautinis kreditinis pervedimas nebuvo atliktas dél
klaidy arba trikumy minétos jstaigos duotuose nurodymuose,
jstaiga tarpininkeé, jeigu jmanoma, stengiasi grazinti pervedimo
sumg.

2. Taikant islygas $io straipsnio 1 daliai, jeigu tarptautinis kredi-
tinis pervedimas nebuvo atliktas dél gavéjo istaigos pasirinktos
jstaigos tarpininkeés kaltés, gavéjo istaiga privalo suteikti gavéjui
galimybe naudotis ne didesne kaip 12 500 ekiu suma.

3. Taikant i8lygas $io straipsnio 1 daliai, jeigu tarptautinis kredi-
tinis pervedimas nebuvo atliktas dél klaidos ar trikumo nurody-
muose, kuriuos siuntéjas yra daves savo jstaigai, arba dél siuntéjo
konkrediai pasirinktos jstaigos tarpininkés kaltés, siuntéjo jstaiga
ir kitos jstaigos, dalyvaujancios atliekant tarptautinj kreditinj per-
vedima, jeigu jmanoma, stengiasi grazinti pervedimo suma.

Jeigu siuntéjo jstaiga susigraZina minétg suma, ji privalo $ig suma
iskaityti i siuntéjo saskaitg. Siuo atveju istaigos, jskaitant siuntéjo
jstaiga, neprivalo grazinti mokesciy ir susikaupusiy palikany ir
gali iSskaiciuoti su pinigy susigraZinimu susijusias iSlaidas, jeigu
jos nurodytos.

9 straipsnis

Force majeure atvejis

Nepazeidziant Direktyvos 91/308/EEB nuostaty, tarptautinio
kreditinio pervedimo pavedimg atliekancios istaigos atleidziamos

nuo $ioje direktyvoje iSdéstyty jsipareigojimy, jeigu jos gali
konkreciai nurodyti force majeure aplinkybes, o bitent —
nejprastas ir nenumatytas aplinkybes, kuriy asmuo, kuris remiasi
force majeure, negali kontroliuoti ir kuriy pasekmiy nebity buve
galima i§vengti nepaisant visy pastangy, kurios yra svarbios pagal
aplinkybes.

10 straipsnis

Gincy sprendimas

Valstybés nares uztikrina tinkamas ir veiksmingas skundy
pateikimo ir zalos atlyginimo procediiras gincams tarp siuntéjo ir
jo istaigos arba tarp gavéjo ir jo istaigos spresti, jei reikia, taikant
galiojancias procediiras.

IV SKIRSNIS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11 straipsnis

Igyvendinimas

1. Valstybés narés istatymais ir kitais teisés aktais jtvirtina nuo-
statas, biitinas, kad $ios direktyvos biity pradéta laikytis ne véliau
kaip nuo 1999 m. rugpjucio 14 d. Apie tai jos nedelsdamos pra-
nesa Komisijai.

Valstybés narés, priimdamos $ias nuostatas, daro jose nuorodg j
Sig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Nuorodos darymo tvarkg nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo sri-
tyje priimty pagrindiniy jstatymuy ir kity teisés akty tekstus.

12 straipsnis

Pranesimas Europos Parlamentui ir Tarybai

Ne véliau kaip praéjus dvejiems metams po $ios direktyvos
jgyvendinimo Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai
prane§img apie Sios direktyvos taikyma, jei reikia, kartu
pateikdama pasifilymus ja pataisyti.

Minétame pranesime, atsizvelgiant i padét kiekvienoje valstybéje
naréje ir jvykusia technikos raida, ypa¢ daug démesio skiriama sios
direktyvos 6 straipsnio 1 dalyje nustatytiems terminams.
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13 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja jos paskelbimo Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje dieng.

14 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 1997 m. sausio 27 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas

J. M. GIL-ROBLES G. ZALM



